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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES VIENOTA RICIBA 2005/588/KADP
(2005. gada 28. jilijs),

ar ko iecel amata Eiropas Savienibas IpaSo parstavi Centralaja Azija

(OV L 199, 29.7.2005, Ipp. 100)

Grozita ar:
Oficialais Véstnesis
Nr. Lappuse Datums
»MI1  Padomes Vienota riciba 2006/118/KADP (2006. gada 20. februaris) L 49 7 21.2.2006

»M2  Padomes Vienota riciba 2007/113/KADP (2007. gada 15. februaris) L 46 83 16.2.2007
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PADOMES VIENOTA RICIBA 2005/588/KADP
(2005. gada 28. julijs),
ar ko iece] amata Eiropas Savienibas Ipaso parstavi Centralaja
Azija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 14. pantu, 18.
panta 5. punktu un 23. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Savieniba vélas uznemties aktivaku politisko lomu
Centralaja Azija.

(2)  Ir nepiecieSams nodrosinat ES argjas darbibas koordinésanu un

konsekvenci Centralaja Azija.

(3)  Padome 2005. gada 13. junija vienojas par Eiropas Savienibas
Ipasa parstavja (ESIP) Centralaja Azija (Kazahstana, Kirgizstanas
Republika, Tadzikistana, Turkmenistana un Uzbekistana) iecel-
Sanu.

(4)  ESIP istenos savas pilnvaras situacija, kura var pasliktinaties un
varétu kaitét Liguma 11. panta izklastito kopgjas arpolitikas un
drosibas politikas merku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1. pants
Jan Kubis kungs ir iecelts par ESIP Centralaja Azija.

2. pants

ESIP pilnvaras balstisies uz ES politikas mérkiem Centralaja Azija. Sie
mérki ietver:

a) stiprinat labas un cieSas attiecibas starp Centralo Aziju un ES, pama-
tojoties uz kopigam veértibam un interesém, ka izklastits atbilstigos
noligumos;

b) sekmgét stabilitati un sadarbibu starp valstim $aja regiona;

c) stiprinat demokratiju, tiesiskumu, labu parvaldibu un ieveérot cilvek-
tiesibas un pamatbrivibas Centralaja Azija;

d) pievérsties galvenajiem draudiem, seviski konkrétam problémam, kas
var€tu tiesi skart Eiropu;

e) palielinat ES darbibu efektivitati un redzamibu regiona, tostarp ar
cieSaku koordingSanu starp citiem attiecigiem partneriem un starptau-
tiskam organizacijam, pieméram EDSO.

3. pants
1. Lai sasniegtu mingtos politikas mérkus, ESIP ir pilnvarots:

a) ripigi vérot politiskds norises Centralaja Azija, attistot un uzturot
cieSus kontaktus ar valdibam, parlamentiem, tiesu iestadém, pilso-
nisko sabiedribu un masu médijiem;

b) atbalstit Kazahstanas, Kirgizstanas Republikas, Tadzikistanas un
Uzbekistanas sadarbibu kopgji interesgjoSos regionalos jautajumos;

c) attistit attiecigus kontaktus un sadarbibu ar galvenajiem ieintereséta-
jiem dalibniekiem regiona, tostarp ar visam attiecigam regionalam un
starptautiskam organizacijam;
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d) ciesi sadarbojoties ar EDSO, veicinat konfliktu noversanu un atrisi-
nasanu, attistot kontaktus ar valsts iestadém un citiem viet&jiem
dalibniekiem — NVO, politiskam partijam, minoritateém, religiskam
grupam un to vaditajiem;

e) veicinat vispargju ES politikas koording$anu Centralaja Azija, lai,
neskarot Kopienas kompetenci, regiona nodro$inatu ES argjo darbibu
konsekvenci;

f) palidzet Padomei talaka visaptveroSas politikas attistiSana attieciba uz
Centralo Aziju.

2.  ESIP atbalsta Augsta parstavja darbu regiona un_darbojas ciesa
sadarbiba ar prezidentvalsti, ES misiju vaditajiem, ESIP Afganistana
un Komisiju. ESIP parrauga visas Savienibas darbibas regiona.

4. pants

1.  ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenoSanu Augsta parstavja paklau-
tiba un tiesa vadiba. ESIP atskaitas Komisijai par visiem izdevumiem.

2. Politikas un drosibas komiteja (PDK) uztur ipasus sakarus ar ESIP,
un ta ir galvenais kontaktpunkts sakariem ar Padomi. PDK nodro$ina
ESIP stratégisku virzibu un sniedz politiskus priekslikumus atbilstigi
vina pilnvaram.

5. pants

1. ESIP pilnvaru istenosanas izdevumiem paredzeéta pamatsumma ir
EUR 470 000.

2. Izdevumus, kurus finans€ no $a panta 1. punkta mingtas summas,
parvalda saskapa ar procediram un noteikumiem, kas attiecas uz
Eiropas Kopienas budzetu, tomér iznémuma kartd avansa maksajumi
nepaliek Kopienas TpaSuma.

3. Izdevumu parvaldibu veic, pamatojoties uz ligumu starp ESIP un
Komisiju. Izdevumi ir atlauti no §1s vienotas ricibas pienemsanas dienas.

4.  Prezidentvalsts, Komisija un/vai dalibvalstis attiecigi nodroSinas
materiali tehnisko atbalstu regiona.

6. pants

1. ESIP saskana ar savam pilnvaram un atbilstigajiem pieejamiem
finanSu lidzekliem ir atbildigs par sava personala izveidi, apspriezoties
ar prezidentvalsti, sanemot palidzibu no Generalsekretara/Augsta
parstavija un pilniba lidzdarbojoties Komisijai. ESIP pazino prezident-
valstij un Komisijai par galigo personala sastavu.

2. Dalibvalstis un Eiropas Savienibas iestades var ierosinat darbi-
nieku norikoSanu darbam ar ESIP. Atalgojumu tiem darbiniekiem,
kurus kada dalibvalsts vai Eiropas Savienibas iestade vargtu norikot
darbam ar ESIP, attiecigi maksa dalibvalsts vai Eiropas Savienibas
iestade.

3. Lai pienemtu darba kandidatus ar visaugstako kvalifikaciju, uz
visiem A kategorijas amatiem, kuros nav norikoti darbinieki, Padomes
Generalsekretariats vajadzibas gadijuma izsludinas konkursu, ka ari
pazinos par tiem dalibvalstim un iestadem.

4. Privilégijas, imunitati un citas garantijas, kas vajadzigas ESIP un
vina personala misijas veikSanai un sekmigai norisei, savstarpgji nosaka
attiecigas puses. Saja sakara dalibvalstis un Komisija sniedz visu vaja-
dzigo atbalstu.
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7. pants

Parasti ESIP personigi zino Augstajam Parstavim un PDK, un var zinot
arl attiecigajai darba grupai. Regularus rakstiskos zinojumus izplatis
Augstajam parstavim, Padomei un Komisijai. Pé&c Augsta parstavja un
PDK ieteikuma ESIP var zinot Vispargjo lietu un ar&o attiecibu
padomei.

8. pants

Lai nodro$inatu Savienibas argjas darbibas saskanotibu, ESIP darbibu
saskano ar Augsta Parstavja, prezidentvalsts un Komisijas darbibu. ESIP
sniegs regularus zinojumus dalibvalstu parstavniecibam un Komisijas
delegacijam. ESIP uz vietas uztur cie$u saikni ar prezidentvalsti, Komi-
siju un misiju vaditajiem, kuri daris visu iesp&amo, lai palidzetu ESIP
vina pilnvaru istenosana. ESIP uztur sakarus ari ar citam starptautiskam
un regionalam struktiram, kas darbojas attiecigaja joma.

9. pants

Sis vienotas ricibas Istenofanu un saderibu ar citam Savienibas
darbibam attiecigaja regiona regulari parskata. Lidz 2006. gada jinija
beigam ESIP iesniedz progresa zinojumu Generalsekretaram/Augstajam
parstavim (GS/AP), Padomei un Komisijai, un Ilidz 2006. gada
novembra vidum — pilnigu pilnvaru Tstenoanas zinojumu. Sis zinojums
ir pamats vienotas ricibas izvertésanai attiecigajas darba grupas un PDK.
Nemot vera vispargjas izversanas prioritates, GS/AP sniedz PDK ietei-
kumus par Padomes Iémumiem par pilnvarojuma pagarinasanu, grozi-
$anu vai izbeigSanu.

10. pants

ST vienota riciba stajas spéka tas pienemsanas diena.

11. pants

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.



